Samlevejledning - Assembly Instructions - Montageanleitung - Instructions d'assemblage - Instrucciones de montaje

Volani

Design by BoConcept
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Attention

max. 30kg

max. 10kg max. 10kg
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2300

38,4x154,1x38,4 cm /22 max. 50 kg
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Beslag — Beschldge — Fittings — Set de montage
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970000599 walnut
970000711 white
970000712 black
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970001016
Left

970000819 1979100000 1978004516 970000820 970000821 nickel 970000822 1978105040 1979003223
4,2x13,5mm 60" 4,5x50mm 28x40mm 4.5x16mm 5mm 970000827 black M4x16mm 5,0x40mm
D9,8/5 M4
38,1x153,5x1,6 cm
Korpus — Korpus — Carcase — Carcasse Beslag — Beschldge — Fittings — Set de montage
Col. 1 Col. 1 Col. 1
= amg « ==
CC X 2 MX2 BBX2 EEX12 FFX4 GGX4
970001073 1979001890 970000799 970001078 970001071 970001070
/I O D20 d5x9mm 4,5x25mm M4x10 M4x6
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970001075 1979000000 970001046 1978504009 970001045 1978003015
M4x9 3,0x15mm

Verktej — Werkzeuge — Tools — Outils
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Forsigtig!
Caution!
Vorsicht!

"' Attention!
bl & gq Voorzichtig!
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Veja exemplo.

See example.

D: Sei auf die Wandverhdltnisse aufmerksam. Siehe Beispiel.
zie voorbeelden.

da parede.
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E: Por favor tener en cuenta las condiciones de las paredes, ver ejemplo.
Let op de kwaliteit van de muur

F: Faites attention au standard du mur, voir les exemples.

P: Tome atengdo ds condigdes

JP: EEDIREE

DK: Ver opmerksom pd vegforholdene, se eksempler.
NL:

US: Pay attention to the wall conditions.

Attention

N X9

8/14

4,5x50mm

M X9
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@ Attention!
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RX4 SX4

D9,8/5 M4
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@ Justering - Justierung - Adjusting - Réglage - Bijstelling - Ajuste - Regolazione - Afinacao

ok

RR X 4

Left

I

@ Justering - Justierung - Adjusting - Réglage - Bijstelling - Ajuste - Regolazione - Afinagao I:L |
|
|

L&égejustering
Justierung der Tiren
Adjusting the doors
Réglage de la porte
Bijstelling van de deur
Ajuste de las puertas
Regolazione delle porte
Afinag@o da porta Soft close

Example!
DK Ved reklamation Op‘ySES fz\gende: Korpus — Korpus - Caorcose — Corcosse Beslag — Fittings — Beschldge — Set de Montage
D Im Reklamationsfall, bitte folgendes erldutern:
US In case of claims, please state the following: [ = % am—g =
F En cas de reclamation, veuillez indiquer: v a
NL  Bij service volgene mededelen :9 3 1972000014 1972000004 1979110830

E En caso de reclamacion, indicar lo siguiente:

Co @y g
C X2 H X 2 J X 8

1970120000 1978504022 1978204210

P No caso de reclamagdo, por favor indique o seguinte:

B » s55z0ascx0ELEL. UTOAEEMLE I,
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